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Disefo minimalista

con proteccion de alto nivel.
Minimalist design and
high-performance protection
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Las lamas bioclimaticas regulan la temperatura, el control de luz solar
y protege de la lluvia, viento y nieve.
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0° Lamas Cerradas 5° Abertura Lamas
Las lamas en posicién cerradas ofrecen Permite ventilacién y ofrece sombray
proteccién sobre la luz solar y la lluvia. proteccion de la lluvia.
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Direccién del amanecer ,
en el Hemisferio Norte ’,

45° Abertura Lamas 90° Abertura Lamas 105° Abertura Lamas

Ventilacién natural y control Permite la entrada de luz. La maxima abertura de las lamas

de la direccién de los rayos permite el sol entrar, incluso cuando
solares. el sol comienza a ponerse.
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RECOGIDA AGUA AR REARREAR
RAINWATER COLLECTION

El conjunto esta perfectamente disefrado
y estudiado para evacuar el agua de lluvia

de manera eficiente. Las lamas estan desarrolladas
para guiar el agua hasta afuera de los postes.

The set was designed and studied to properly
evacuate rainwater. The slats were developed
to guide the water to the outlet on the posts.
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Sensor Sol Sensor Lluvia Sensor Viento

iO 24v DC 230v + cable 5m

Las lamas se abren o cierran Este sensor activa la apertura en Si la velocidad del viento
automaticamente segun el caso de nieve o el cierre de las aumenta, las lamas de la
angulo de los rayos del sol, lamas en caso de lluvia, pérgola se abren.
ofreciendo comodidad y protegiendo asi a las personas

proteccién bajo la pérgola. y los muebles bajo la pérgola.

TAHOMA SWITCH \
\\

Haz que tu hogar sea mas inteligente controlando
todos tus dispositivos con un solo control remoto.
Tahoma también te permite gestionar tus necesidades
de forma remota a través de una aplicacion.

Tu vida diaria se organiza a tu ritmo.
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POSIBILIDADES DE INSTALACION
INSTALLATION TYPOLOGIES

L Adosado |Lean-towall

Fijacién a muro a un lado
Lamas paralelas o perpendiculares al muro

Wall fixing on one side.
Slats parallel or perpendicular to the wall.

Autoportante |Freestanding

Fijada unicamente al suelo
Fixed to the ground




OTRAS POSIBILIDADES DE INSTALACION [T
OTHER INSTALLATION TYPOLOGIES

POSIBILIDADES DE INSTALACION
INSTALLATION TYPOLOGIES

DIMENSIONS
A medida | Bespoke manufacturing Amedida | Bespoke manufacturing
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Largo
Lenght

—

Ancho Lamas paralelas al muro | Slats parallel to the wall
Width

Configuraciones
posibles para

Altura | Height : Minimum: 2200mm | Maximum: 2800mm
Anchura | Width : Minimum: 1000mm | Maximum: 6000mm

Largura | Lenght : Minimum: 2000mm | Maximum: 4000mm
vuestro proyecto.
Possible
Alto configuration
Height for your project.
Largo Lamas perpendiculares al muro | Slats perpendicular to the wall

Lenght

Altura [ Height : Minimum: 2200mm | Maximum: 2800mm
Anchura | Width : Minimum: 2000mm | Maximum: 4000mm
Largura | Lenght : Minimum: 1000mm | Maximum: 6000mm

L1 - Largo
Lenght
_—

Width

H - Alto
Height

Autoportante Adosado Autoportante Adosado

Freestanding

Lamas Paralelas
Slats parallel

4 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 2000 | Max.: 4000
L2: Min.: 1000 | Max.: 6000

6 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 4001 | Max.: 8000
L2: Min.: 1000 | Max.: 6000

8 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 8001 | Max.: 12000
L2: Min.: 1000 | Max.: 6000

Lean-to wall

Lamas Paralelas al muro
Slats parallel to the wall

2 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 2000 | Max.: 4000
L2: Min.: 1000 | Max.: 5986

| |
3 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 4001 | Max.: 8000
L2: Min.: 1000 | Max.: 5986

4 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 8001 | Max.: 12000
L2: Min.: 1000 | Max.: 5986

Freestanding

Lamas Perpendiculares
Slats perpendicular

4 Postes | Post
H: Min.: 2200 | Max.: 2800

L1: Min.: 1000 | Max.: 6000
L2: Min.: 2000 | Max.: 4000

|

6 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 6372 | Max.: 11972
L2: Min.: 2000 | Max.: 4000

Lean-to wall

Lamas Perpendiculares al muro
Slats perpendicular to the wall

2 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 1000 | Max.: 6000
L2: Min.: 2000 | Max.: 4000

3 Postes | Post

H: Min.: 2200 | Max.: 2800
L1: Min.: 6372 | Max.: 11972
L2: Min.: 2000 | Max.: 4000

Orientacion de las lamas vistas desde el frente
Orientation of the slats seen from the front
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Izquierda | To the left

Derecha | To theright
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